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PRÓLOGO

Presentamos, con estas líneas, la nueva GRAMÁTICA DE USO DE LA LENGUA JAPO-
NESA dirigida a los estudiantes hispanohablantes de los estadios básico e intermedio 
de japonés. Su contenido se corresponde con los contenidos gramaticales de los ni-
veles B1-B2 del Marco Común Europeo de Referencia para las Lenguas y del N3 del 
Nihongo Nôryoku Shiken. 

Aparte de aportar conocimientos y reglas como cualquier gramática normativa, 
esta gramática pretende, además, ser una herramienta que facilite el uso de la lengua, 
es decir, la aplicación práctica en las expresiones oral y escrita de los contenidos que 
se tratan en los diferentes apartados de morfología y sintaxis. Esta pretensión, que se 
hace explícita en el título, se materializa en la estructura y composición de la obra. La 
abundancia de ejemplos, situándolos en diferentes ámbitos comunicativos, insiste en 
esta línea.    

El doble objetivo de ofrecer información de una manera clara y de que esta sea fá-
cilmente traducible en funciones comunicativas ha marcado el diseño de los distintos 
apartados que componen esta gramática. Así pues, a lo largo de los 42 capítulos que 
conforman el libro cabe encontrar:

a)  Una sinopsis del tema que se trata en el capítulo. Consiste en una exposición 
general presentada de forma esquemática y acompañada de ejemplos.

b)  El cuerpo de los contenidos gramaticales articulados alrededor de las preguntas 
¿Qué es?, ¿Qué tipos hay?, ¿Qué características tienen? 

c)  Un especial hincapié en la aplicación práctica de la materia en los apartados 
¿Cuál es su uso?, ¿Qué funciones tiene?

d)  En el apartado ¿Algo más? se recoge información complementaria y, con fre-
cuencia, se ofrece una comparación del aspecto que se está tratando con otros 
similares con los que existe peligro de confusión.

e)  Finalmente, en los cuadros Ten en cuenta que, que aparecen regularmente en to-
dos los capítulos, se alerta sobre algunos puntos especialmente complejos de la 
lengua japonesa o sobre los errores que los estudiantes hispanohablantes tienen 
tendencia a cometer.     

Tal como se explicita en la tabla de materias del índice, esta gramática está estructu-
rada siguiendo los criterios propios de la lengua japonesa. Ocurre que algunas cate-
gorías gramaticales no coinciden con el español y que, asimismo, hay formas o acci-
dentes gramaticales que existen en una lengua y no en la otra. En todos estos casos, 
ofrecemos explicaciones comparativas de las dos lenguas y una terminología lo más 
exacta posible en los dos idiomas. 

Por lo que respecta a la escritura, presentamos todos los ejemplos en japonés 
—compuesto de kanji, hiragana y katakana—, seguido de la transcripción en sistema 
Hepburn y de la traducción al español, para que pueda resultar accesible a cualquier 

Gramatica de uso de la lengua Japonesa.indd   15 11/04/2016   13:16:13


